
Waterless® No-Flush™ Urinal 

Smarter Industrial Solutions 

Daily Cleaning and BlueSeal® Refill Guide 
Gufa de Limpieza y Mantanimiento 

Daily Cl eaning I Limpieza Diaria 

Remove any foreign 
objects and other debris 
from base of urinal bowl. 

Quite cualquier objecto 
extrano 6 basura que se 
encuentre en la base. 

Use ON LY a soft 
sponge/mop on urinal 
surface for cleaning. 

SOLAMENTE uti lice 
una esponja suave 0 

un trapo para limpiar 
la supemcie del mingitorio 

Use ONLY non­
abrasive cleaners. 

SOLAMENTE uti lice 
limpiadores no 
abrasivos. 

Dry all surfaces with a 
soft cloth or rag. Done! 

Seque las superficies 
interiores y exteriores 
con un trapo suave 
y seeo. Listo! 

BlueSeal® Refill I Repuesto de Liquido BlueSeal® -

Screw the PortionAid onto BlueSeal® bottlej 
squeeze bottle to measure 3 02 of BlueSeal®. 

Conecte el Dosificador a la botella de BlueSeal® 
botella, presione la botella hasta medir 3 oz. 

BlueSeal® Trap Liquid Estimated Intervals 

Approximate Users 
302 BlueSeal®Refili 

per Day per Urinal 

1-75 • Monthly 

76 - 150' Twice a Month 

151 - 225 • Three Times a Month 

226 - 300' Weekly 

* Based on a 5 day work week 

Pour BlueSeal® directly into EcoTrap@ 
towards back of urinal. 

Vierta el liquido BlueSeal® directamente dentro 
de la trampa, vaciando el producto en la pared 

interior del mingitorio. 

Intervalos de Liquido BlueSeal® para la Trampa 

Usos aproximados 3 oz de liquido BlueSea l® 
por Dia/Mingitorio 

1- 75' Mensual 

76 -150' 2 Veces al Mes 

151 - 225 • 3 Veces al Mes 

226 - 300' Semanal 

* Basado en semanas de 5 dias laborales 
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Smarter Industrial Solutions 

Waterless® No-Flush™ Urinal 
EcoTrap® Exchange Guide 

Gufa de Cambio de EcoTrap® 

Remove or exchange EcoTrap® ON LY w hen needed (i.e. slow urine flow or pooling). 
Task Time: 3-4 Minutes 

Quite 0 cambie la trampa EcoTrap® SOLO cuando sea necesario es decir, cuando el 
orin fluya despacio, 0 existan residuos. 
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Tiempo Empleado: 3-4 Minutos 

Have the X-Traptor® 
tool, new EcoTrap®, 
a plastic bag, and a 
deodorizer ready. 
Tengo listos la 
herramienta X-Traptor®, 
la trampa EcoTrap® nueva, 
una bolsa de plastico y un 
desodorante. 

While slowly pulling 
up, wiggle tool side to 
side to loosen EcoTrap®. 
Mientras jala la trampa 
despacio hacia arriba, 
mueva la herramienta 
de lado a lado para 
aflojar la EcoTrap®. 

With X-Traptor® still on 
EcoTrap®, pour liquid 
contents into the open 
drain hole of urinal. 
Con la EcoTrap® aun 
insertada en la herra­
mienta X-Traptor®, vierta 
el liquido restante en el 
drenaje. 

Insert X~Traptor® 

into trap slot s and 
engage on knobs. 

Inserte la herrami­
enta X-Traptor® en 
las reji llas de la 
EcoTrap® y asegurela. 

DO NOT PU LL 
STRAIGHT UP! 

NO JALE 
RAPI DAMENTE 
HACIAARRIBA! 

Deposit used EcoTrap® 
in plastic bag. 
Disengage and remove 
X-Traptor®. 
Deposite la EcoTrap® 
usada en una bolsa de 
plastico, y afl oje y 
remueva la herramienta 
X-Traptor®. 

4840 York Blvd I Los Angeles CA 900421 Tel 800,458.2377 I 323.258.1940 I Fax 323.258.6523 
waterless@Cand Lsupply.com I www.CandLsupply.com REV 0911 

www.CandLconservation.com
mailto:waterless@CandLsupply.com


Smarter Industrial Solutions 

Waterless® No-Flush™ Urinal 
EcoTrap® Exchange Guide 

Gufa de Cambio de EcoTrap® 

--:-_, _ _ ", Pour approx 5 ga llonsl 

of preferably hot water 
into drain hole to flush 
sediments before inserting 
new EcoTrap®. 
Vierta una cubeta de aOIDrc," 
5 galones de agua caliente 
de preferencia dentro del 
mingitorio para limpiar 
sedimentos. 

Insert new EcoTrap® 
into drain hole of urinal. 

Inserte la nueva EcoTrap® 
dentro del conducto de 
drenaje del mingitorio. 

Fill new EcoTrap® with 
about 12 oz of water. 

Llene la EcoTrap® con 
12 oz de agua. 

EcoTrap® Replacement Estimated Intervals 

Approximate Users EcoTrap® Exchange 
per Day per Urinal 

1- 30 * Annually 

31 - 60 * Twice a Year 

61 - 90 * Three Times a Year 

91 - 120 * Four Times a Year 

* Based on 71000 uses per urinal and 240 days 
usage 

Loosen any sediment 
accumulation in drain 
hole with any long 
object. 
Remueva cualquier 
acumulaci6n de sed i­
mento que haya en la 
salida con ulgun objecto 
alargado. 

Press/Tap NEW 
EcoTrap® downl below 
drain hole rim. 

Presione NUEVA 
EcoTrap® hasta quedar 
par debajo del 
conducto de drenaje. 

Add 3 02 of BlueSeal® 
as per instruction sheet. 

Agregue 3 02 de 
BlueSeal® de acuerdo a 
instruciones. 

Intervalos para el Reemplazo de la EcoTrap® 

Usos aproximados Cambio de EcoTrap® 
par Dfa/Mingitario 

1- 30 * 1 Vez por Ario 

31- 60 * 2 Veces por Ario 

61- 90 * 3 Veces por Ario 

91 -120 * 4 Veces por Ario 

* Basado en 71000 usos por mingitorio y 240 dis de 
uso anualizado 

4840 York Blvd 1 Los Angeles CA 900421 Tel 800.458.2377 1 323.258.1940 1 Fax 323.258.6523 
waterless@Cand Lsupply.comlwww.CandLsupply.com REV 0911 

www.CandLconservation.com
mailto:waterless@CandLsupply.com
mailto:waterless@CandLsupply.com

